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MocTtaHoBKa npo6nemun. PechopmyBaHHS MOB-
HOT OCBIiTM B YKpaiHi 6a3yeTbca Ha 3arajibHOEBPO-
NeincbKMX peKkoMeHAaLisiXx 3 MOBHOI OCBITW 3rigHO
SAKUX BUMBYEHHS IHO3EMHOT MOBU nepegbaqae o3Ha-
MOMJIEHHS 3 Ky/IbTYpPOK KpaiHu, mMoBa SiKOi BUBYa-
€TbcA. OTXe, NocTae NUTaHHA LWOoA0 MOLLUYKIB ONTU-
MasibHUX MiAXOAIB A0 BMBYEHHS aHINIACLKOI MOBU
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Y cmammi npoaHasnizosaHo npo6remy Ky/sb-
Mmyposo2iyHo20 Midxody 00 iHMe2posBaHo20
Has4aHHs1  MPOCheciliHo-crpsiMoBaHoi  aHanil-
CbKOI MOBU MalibymHix couyiasibHUX rpayisHUKI8
y 3aKk1adax suwjoi ocsimu. ABMopom BUSHa4EHO
OCHOBHI (heHOMEHU Ky/1bMYypPosI02i4HO20 rMidX0o0y
00 iHMezpoBaHo20 Has4aHHs1 MPOheCiliHo-Cripsi-
MOBaHOI aHa/Iiticbkoi MoBU MalibymHix coyjasib-
HUX rpayisHUKIB y rpoyeci haxosoi nid2omosku.
Y 0oc/1i0xKeHHI rpoaHasIi3oBaHo HayKoBi ry6/iikauil
ma r1o2/1510u BYEHUX W000 BU3HAYEHHS] MePMIHIB
«Ky/ibmypa», «nedacoaiyHa Ky/ibmypa», «<Ky/ib-
mypa MOBU» | «Ky/lbmypa MOB/IEHHS», «KY/lb-
myposioaiyHul MioXio», Mo0aHo X NVIyMadyeHHs!
3a  C/I0BHUKOBUMU  [ICUXO/1020-Neda2o2iyHumu
Oxepenamu. Po3KpUMOo PO3yMiHHS KyJibmyposio-
2lYHo20 niOX00y npedcmasHUKaMu rcuxoso2o-
reda202iyHo20 HarpsiMy ma CcghopMy/Tb0BaHO
OCHOBHI ¢hyHKUI' Ky/Ibmyposio2iyHo20 nioxody 0o
iHMeapoBaHo20 Has4aHHsi  MPOghecitiHo-Cripsi-
MOBaHOI  aHe/Iiticbkoi MosU  MalibymHiX  coyi-
&/IbHUX MpayiBHUKIB y 3akiadax suwjoi ocsimu.
Y ny6nikayji nodaHo aHasniz cmpykmypu ¢beHo-
MeHa «Ky/lbmypa» 32i0HO SIK020 SI0PO Ky/ibmypu
cknadaroms  mpaduyidHi - idei, yiHHocmi, Wo
BU3Ha4alomb csidoMicmb i MOBEOIHKY /IHOOUHU
Y BCIX cthepax Xummsl | KOHKPemusyromsCs 8
Hopmax. Take po3yMiHHSI CmpyKmMypu Ky/ibmypu
BKa3ye Ha OCHOBHUL W/1sIX 00/Ty4eHHs1 00 YiHHOC-
meli — suxoBaHHs1 ma ocsima. 3 ypaxysaHHsM
J102iKU  BU3HA4YEHO20 OOC/TIOXKEHHST  3BEPHY/U
yBazgy Ha MepMiH «Ky/lbmyposiogis» K 2yMaHi-
MmapHOI HayKu, BUSHAYEHHS if ipedMemy ma OCHO-
BHUX 3as0aHb (aHasli3 Ky/bmypu siK cucmemu
KY/IbMypPHUX (DEHOMEHIB; BUSIB/IEHHS] MEHMa/Tb-
HO20 3micmy KyJ/ibmypu; OOC/TIOXEHHSI muriosioeii
Ky/ibmypu mouwjo). 3pobsieHo aHasi3 Aoc/ioKeHb
Ky/IbmyposioeidHo20 nioxody 8 nedazoaiyi ma
lioeo peanizayii y suwyili WK/, sika xapakme-
PU3YEMBCA MaKUMU [OKa3HUKaMU: 3BEPHEHHST
0CB8iMHL020 Mpoyecy Ao ocobucmocmi cmy-
deHma siK OCHOBHO20 rpedMema ocsimu; opaa-
Hi3ayisi HagYyaHHs He SIK CYKYrHOCMI 3axoois,
a K yinicHoi cucmemu B3aeMOO0ii BuK/1adada i
cmydeHma; 30ilCHEHHST Oc8imu B8 KOHMeKCMI
CB8IMoBoI i HaUloHasIbHOI Ky/Ibmypu; nidmpumMka
iHOUBIOya/IbHOCMI,  PO3BUMOK  CY6'EKMUBHUX
snacmusocmeli  cmydeHmig; icmomHe riosu-
WEHHS1  MedazoaiyHoi  Ky/lbmypu  BUK/Iadadis.
KntouoBi cno.a: iHmeaposaHe Has4aHHs, Ky/lb-
myposoaidHul nioxio, MpoghecitiHo-cripsiMosaHa
aHenitickKol Mosa, coyia/ibHul npayisHUK, suwa
ocsima.

Yy BWLLIA KON,

The article analyzes the problem of the cultural
approach to the integrated teaching of profes-
sionally oriented English language of future
social workers in institutions of higher educa-
tion. The author defined the main concepts of
the cultural approach to the integrated teaching
of professionally oriented English language of
future social workers in the process of profes-
sional training.

The study analyzed scientific publications and
the views of scientists regarding the definition
of the terms «culture», «pedagogical culture»,
«language culture» and «speech culture», «cul-
tural approach», and provided their interpreta-
tion according to psychological and pedagogi-
cal sources. The understanding of the cultural
approach by representatives of the psychologi-
cal-pedagogical direction was revealed, and the
main principles of the cultural approach to the
integrated teaching of professionally oriented
English language of future social workers in the
process of professional training were formulated.
The publication presents an analysis of the
structure of the «culture» phenomenon, accord-
ing to which the core of culture consists of tradi-
tional ideas, values that determine human con-
sciousness and behavior in all spheres of life
and are specified in norms. Such understanding
of the structure of culture points to the main way
of joining values — upbringing and education.
Taking into account the logic of the specified
research, attention to the term «cultural stud-
ies», the definition of its subject and main tasks
is paid (analysis of culture as a system of cul-
tural phenomena; identification of the mental
content of culture; research on the typology of
culture, etc.). An analysis of studies of the cul-
tural approach in pedagogy and its implementa-
tion in higher education is characterized by the
following indicators: addressing the educational
process to the personality of the student as the
main subject of education; the organization
of training not as a set of activities, but as an
integral system of teacher-student interaction;
implementation of education in the context of
world and national culture; support of individua-
lity, development of subjective properties of stu-
dents; significant improvement of the pedagogi-
cal culture of teachers.

Key words: integrated teaching, cultural
approach, professional oriented English lan-
guage, social worker, higher education.

O BM3HA4YaE MOTPeBY BUBYEHHS

crneundiky KynbTYposIoriyHoro nigxody B paMkax
03Ha4YeHoro JocnimkeHHs. KynbTyponoriyHmii nig-
Xif, 4O IHTErpOBaHOr0 HaB4YaHHSA NPOdeCiiHO-cnps-
MOBAaHOI aHrNiCbKOI MOBU ManbyTHIX coLuianbHUX
npauiBHMKIB YMOX/UB/IOE YCBIAOMNEHHS CTYAEeH-
Tamu LiHHOCTI, SIK YKpaiHCbKOT Tak i aHrNilicbKoi MOB,



m TEOPIF TA METOAMKA HABYAHHS (3 TATY3EM 3HAHb)

3HANOMUTb 3 ETHIYHOK KY/IBTYPOHO KpaiHu, moBa
AKOT BUBYAETbLCA.

AHania ocTaHHiX pocnimkeHb i nyo6nikayin.
TeopeTuyHMM  3acajamy  AOCIAKEHHS MUTaHHA
KyNbTYpOIOrivyHOro nNigxody CTanu ncuxosnoro-nega-
FOriYHi Mpaui BITYM3HAHNX Ta 3apyBbKHMX HayKOBLB,
NPUCBAYEHI 3ara/ibHOTEOPETUYHNM OCHOBaM nejaro-
riyHoi kynbtypn (CyxoMnumHcbkuin B., CaBuyeHko O.,
Manbwkosa I., MpuHboBa B., Mnucka tO); igei gia-
nory kynetyp (Tainop E., baxtiH M, bibnep B., [o-
TOB M. Ta iH.); niHrsokynetyposnorii ( BepewariH O.,
MoTtebHs O., boHaapeBchka E., HacTeHko J1. Ta iH.);
MDKKYNBTYPHOI KOMYHiKaLil (IBaHoBa |., €nisaposa I,
Xon E., MnyxHuk |. Ta iH.). Binblw geTasibHO Nornsau
HayKOBLIB pPO3KPUTO MpU BU3HAYEHHI OCHOBHUX
MOHATb NOB’A3aHMX 3 KY/IbTYPOIOTIYHUM MiAX0A0M.

MeTa cTatTi BUMarae BUCBIT/IEHHA HEBUPILLEHNX
[0cCi 3aBfijaHb, a came BU3HAYEeHHS OCHOBHUX (heHOo-
MEHIB MOB’A3aHMX 3 KY/IbTYPOOriYHMM Nigxoaom Ao
iHTErPOBAHOrO HaBYaHHS MPOdEeCiiHO-CNPSIMOBAHOT
aHrNincLKoi MOBM MaiByTHIX CcoLjiaNibHUX NpauiBHUKIB
y npoueci haxoBoi NigroToBKu.

Buknag ocHOBHOro martepiasny. 3BepHimocs Ao
(DEHOMEHIB «Ky/bTypa», «Ky/bTypOo/sioria» «negaro-
riyHa Kynetypa». ETMMO/OrYHO TEPMIH «KynbTypa»
NOXOAMUThb Bif, NAaTUHCBHKOrO C/1I0Ba «CUKUra» — BUXO-
BaHHS, OCBiTa, PO3BUTOK i BU3HAYAETLCS SIK CYKYMHICTb
NPakTUYHKX, MaTepiasibHUX i YXOBHUX HaAbaHb Cyc-
NiNbCTBa, AKi BigobGpaxatoTb ICTOPUYHO AOCATHYTUNA
piBEHb PO3BUTKY CYCMiSIbCTBA i1 IIOANHW | BTI/THOKTLCSA
B pe3ynbTaTax NpoAyKTMBHOI Aisi/ibHOCTI. BogHouac
nig KynbTypol pPOo3yMitloTb PiBEHb OCBIYEHOCTI, BMXO-
BaHOCTI /t0fieil, a TakoX piBEHb OBOMOAIHHA SKOKCh
rasly3sto 3HaHb abo AisnbHocTi [1 ¢. 182]; 3ycTpiva-
€TbCHA BM3HAYEHHS KyNbTypy AELWo LmpLlie — KOMI-
NIeKC XapaKTepHWX [HTeNeKTyaslbHUX i eMOL,iHNX
pvc cycninbCcTBa, WO BK/IYaE B cebe He nvuie pisHi
MUCTELTBA, asie N Cnocib XWTTS, OCHOBHI npaBuna
NACbKOro OyTTA, CUCTEMW LiHHOCTENR, Tpaaumuin
i BipyBaHHS; B mkepenax 3 KynsTyponorii € i 6inbL
couia/ibHO-OPIEHTOBAHI  BU3HAYeHHs, Hanpuknag;
KyneTypa — ue cgepa AyXOBHOT, LiHHICHOT, KOMYHiKa-
TMBHOI OpraHisau,ii cycnisisCTBa, fka BU3Havyae HopmMu
noBefiHKN, MUCNEHHS, MOYYTTIB Pi3HUX BEPCTB Hace-
JIEHHS | HaUili B LinoMy.

Big apyroi nonosuHu XVIII cTONITTS TEPMIH «KYy/lb-
Typa» CTaB LUMPOKO BUKOPWUCTOBYBATUCS B €EBPONENt-
CbKili Ghinocodii Ta icTOpMYHIi HayLi. ICHYBano Kisibka
HanpaAMIiB [OCNIMKEHHA dpeHOoMeHa KynbTypa. 3rigHo
nepLoro — Ky/sbtypa nocrasasia sk npouec po3su-
TKY NIOACBKOro po3ymy i PO3yMHMX (POPM XUTTS, SK
iICTOPUYHUIA PO3BUTOK SIIOACHKOT AYXOBHOCTI, TOOTO SK
€BO/I0LiS1 MOpasIbHOI, eCTETUYHOI, peniriiiHol, gino-
copcbKoT, HayKOBOI, MPaBOBOi Ta MOJTUYHOI CBIfO-
MOCTI, Wo 3abe3neuvytoe nporpec noactea (I. KaHr,
®. Wenniur, T. Terenb, ®. Wwunnep, ®. Lnerens,
I. leccinr Ta iHwi). Apyruii HanpsiM akueHTyBaB yBary
He Ha NoCTYNnoBOMY ICTOPUYHOMY PO3BUTKY KY/IbTYpH,

a Ha ii 0cobnmMBOCTAX, PO3rA4aUn PisHI KynbsTypu
SIK aBTOHOMHi CUCTEMU LjiHHOCTEl Ta iAei, LWo BU3Ha-
yaroTb TUN couianbHoi opraHisauii (I. PikkepT, E. Kac-
cupep, M. Bebep).

Posrnagaioun MOXMBICTb 3aCTOCYBaHHSA Ky/b-
TYPOJIOriYHOro Migxo4y B pamkKax 03HayeHoro Aochi-
[KEeHHS, 3BEepHIMOCS [0 Ccy4yacHux Knacudikawiii
KyNbTYypK, K OT:

- KynbTypa sik HopMma, Liei nigxig BnepLue o6rpyH-
TyBaB E. Taiinop, Sikuii Big3HauaB, WO KyabTypa
CKNafa€eTbCA i3 3HaHb, BipyBaHb, 3aKOHIB, 3BUYaiB,
3aCBOEHVX IIOAMHOK SK YNIEHOM CYCNiSIbCTBA, TO6TO
KynbTypa BUCTYNae S5k HOpMaTMBHa cuctema peryno-
BaHHSA CYCNiNIbHUX BiGHOCWH;

- KynbTypa sk Tpaguuis. Kynstypa € icTopu4Hor
nam’aTkolo Hapogy. M. Mig, Bu3Hauasia KynsTypy fK
€HICTb yCix hopm TpaAMLinHOT NoBeAiHKM | BuAinMna
TPW OCHOBHI TMNN 0BMIHY 3HaHb MK AOPOCAUMU Ta
OiTbMW: MOCTirypaTiBHUIA — nepefaHHa 3HaHb Bif
[OpoCNuX A0 AiTeR; KOHQIrypaTuBHUIA — OTPUMAHHS
OITbMU Ta AOPOC/IMMUW 3HaHb MEPEBAaXHO Bif OAHO-
NiTKiB; NpedirypatnBHWii — nepefaya 3HaHb Big Aitel
00 OOpOoC/nX.

- KyNbTypa SIK IHCTPYMEHT NepeTBOPEHHS NI0ANHN
i cycninbcTBa. BueHi, siki po3BMBatoTh L0 ifeto, pos-
rNAfaloTb KyAbTYpy B KOHTEKCTI i 3gaTHOCTI BNAw-
BaTW Ha PO3BWTOK CycninbCTBa. Lit0 no3uuito niarpu-
MyBanM icnaHcbknii oinocod X. Oprtera-i-Faccer,
AKWIA BUOKPEMMB MOHATTS «MacoBa Ky/bTypa.

3BepHiMocA 0 NornsAA4iB yYeHnX ncuxonoro-neja-
roriYHoOi cpepn OCBITU LWOAO MOHATTA «KyNbTypa»,
«KY/IbTYPONOTiYHNIA migXig».

CaBueHko O. BM3HAYaE Ky/bTypy SK CYKYMHICTb
MaTepiasibHUX Ta AyXOBHUX LiIHHOCTEM, K cneundiy-
HWIA CNOCI6 TACLKOT AIS/IbHOCTI, SIK MPOLEeC TBOPYOT
camopeanisau,ii CyTHICHMX CUT 0OCOBUCTOCTI BUNTENS.
Jocnigpkytoun npobnemy npodgeciiiHoi  MiAroTOBKM
MabyTHLOro BUMTENS 3 MO3WLii KyNbTYPOsIOriyHOro
niaxoay, «KynsTypa» nogaeTbecsi yepes il aHasli3 Ha
LjiHHICHOMY (aKcionoriYyHomy), CUCTEMHOL,/TICHOMY Ta
0COBOUCTICHO-AisiNTbHICHOMY PiBHSAX [2, C. 146].

Y [JOCniMXeHHi 3 NUTaHHA KynbTypu BUYUTENA
Mnucka KO. AoBOAUTL Te3y MPO CTIAKUA TepMiHO-
NOTYHUIA 3B’A30K MOHATb «KY/bTypa» Ta «Ky/nbTypa
0Co6MCTOCTi», MPO CRIBNPAaLUo SIIOANHM Ta KyIbTypu
Ta iX B3aEMHWi BNAMB. Y AncepTauii asTopam cgop-
My/IbOBAHO BM3HAYEHHS OCOOGUCTICHOT negaroriyHol
KyNbTYpW BUNTENS «SK CTINKOT CYKYNHOCTI KY/TbTYPHUX
3HaHb, MOP&/IbHO-AYXOBHMX SKOCTER i LiHHOCTER,
BIACHOT y4acTi B KyNbTypi Ta 0COBUCTICHOT Ky bTypH,
L0 hopMYOTbCS B pe3y/bTarti iIHTepiopuaalii 3arasb-
HOKY/NbTYPHOTO W nejaroriyHoro Aocsigy oacTea
Yy BNacHy ¢paxoBy AisiNbHICTb» [3].

Takox, Bavk/IMBe NUTaHHS, WO 3a4a€ /IOTIKY Ky/ib-
TYPONOriYHOro Niaxoay B AOCNIMKEHHI — Lie CTPYKTYpa
KynbTypu. LleHTpasibHUM, CUCTEMOCTBOPHOBASIBHUM
€/1EMEeHTOM Ky/IbTYpW € LIHHOCTI, L0 BU3HA4alThb
CBIAOMICTb | NOBEAIHKY NIOAUHN Y BCiX cchepax XnUTTs
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i KOHKPETU3YIOTLCA B HOPMax. Take po3yMiHHS CTPYK-
TYPW Ky/bTYpuW BKa3ye Ha OCHOBHWUIA LUASIX A0/TYyUYEHHSA
[0 LUiHHOCTEell — BUXOBaHHA Ta ocBiTa. O3HayeHe
PO3YMIHHA CTPYKTYPU Ky/IbTYPU BUK/IMKAE MUTaHHSA
woao mkepen i nisHaHHA. AKWO mKepenamy mare-
piafibHOT KyNbTYypu MOXYTb OYTU Ky/bTYpHI 06’€KTH
(6yaisni, npegMeTy TOLWLO), TO [AyXOBHa Ky/bTypa
rnocTtae, B OCHOBHOMY, y (pOpMi TEKCTa, TOMY OAHUM
3 TO/IOBHWNX €/IEMEHTIB Ky/IsTYpU € MOBa, & came TEKCT

Y cneujasbHili neparorivyHii niteparypu Bneplue
MOHATTA «nejaroriyHa Kynstypa» 3ragyerbcs B pobo-
Tax B. CyxOM/IMHCLKOTO, SIKMIA BU3Ha4aB i AK iHAMBI-
[yanbHy, 0COBUCTICHY XapakTepucTurKy, NOB’A3aHy K
i 3 BUKNagaubKo, Tak i 3 BUXOBHOK LiALHICTIO.

Y cyuyacHiii negaroriyHiin Hayui Hemae 3arasibHO-
NPUIAHATOTO BU3HAYEHHST «NefaroriyHoi Ky/nsTypus.
Pi3Hi aBTOpK pO3yMItlOTb NefaroriyHy KynsTypy SiK:

- BVICOKWIA piBEHb PO3BUTKY | BAOCKOHA/IEHHS BCiX
KOMMOHEHTIB nejaroriyHol Ais/ibHOCTI | negaroriyHmx
3ai6HOCTEN;

- CKIaAHVIK 3arasibHOMOACHKOT Ky/bTypu, B AKil
HaMobiNbLL MOBHO BiA3EPKa/IOTLCSA AYXOBHI i MmaTe-
piafibHi LiHHOCTI OCBITW | BUXOBaHHS, a TakoX 3acobum
TBOPYOi NeAarorivyHoi Ais/IbHOCTI, HEOOXIAHI ANA 34ii-
CHEHHS OCBITHLO-BVXOBHMX NPOLIECIB;

- iHTerpasibHa AKICTb OCOBWUCTOCTI BUMTENS, LLO
MPOEKTYE Oro 3arasibHy KynbTypy Y cdiepy npodiecii,
CVHTE3 BMCOKOro npodecioHas1iamy i BHYTpILLHIX Bnac-
TMBOCTElW neparora, BOMOAIHHA METOAMKOK BUKNa-
[JaHHs, HAsSABHICTb Ky/IbTYPOTBOPUNX 34i6GHOCTEN.

ManblwkoBa |. BU3HA4Yae MNOHATTA «nepgaroriyHa
KynbTypa» i «npodieciiHa KynsTypa» sk eauHUiA heHo-
MeH, a came 5K «nNpopeciiHo-neaaroriyHa Kynstypa.
Ha Aymky BYeHOI «npodpecinHo-negaroriyHa  Kysb-
Typa» —Lie 0COBMBWIA Pi3HOBUA NEeAAroriyHol KynsTypu
CyCnifibCTBa, B AKOMY CKOHLEHTPOBaHO [0CBIif cneL-
a/lbHOT CYCNiNbHOT NPaKTUKW, opraHisaLii HaBYaHHSA
i BMXOBAHHSA NigpPOCTAOHOro MOKOMIHHA Y 3akiagax
OCBITW AN151 3340BOJSIEHHS KOHKPETHUX NOTPEG NEBHOMO
CyCnisibCTBa, CrnocobiB peanizauii Takol OCBITHLO-
neaarorivyHoi AisiNbHOCTI, coliaibHUX BUMOT [4, c. 39].

Po3rnaHemMo MOHATTA «KynbTypa MOBU» i «Ky/lb-
Typa MOBAEHHS». «KynbTypa MOBW» TAymMaydnTbCA
AK AOTPMMAHHS YCTa/IeHUX HOPM BMMOBM, C/I0BO- Ta
dhopmOBXMBaHHA 1 Nobynosu opas. OCHOBU Ky/b-
TYpV MOBV 3aK/1afatTbCA B CiM'T, B AOLLIKIIbHOMY BILlj,
OfHaK cuctemaTtuyHe, opraHisoBaHe HaB4aHHS MOBM
MOYMHAETLCSA B LUKOAI; «Ky/IbTypa MOOBJ/IEHHSI» — Lie
[OTPUMaHHA CTaIMX MOBHUX HOPM YCHOI i NMCEMHOT
niTepaTypHOi MOBU, a TakoX CBifoMe, HEBMMYLLEHE,
uislecnpsiMmoBaHe, MaliCTEpHE BXWBaHHA MOBHO-
BMPaXabHNX 3aC06iB 3a1€XHO Big MeTu i 06CTaBuH
cninkysaHHs [1, c. 182].

3BEpPHEHHA B [OCNIMKEHHI 00 KYNbLTYPOsIOriyHOro
nigxony BUMarae 3’aCyBaHHA NMOHATTA «Ky/LTYPOSIONis».

«KynbTyponorisa» —rymaHiTapHa Hayka, L0 BUBYaE
BHYTPILUHI 3aKOHOMIPHOCTI Ta CTPYKTYpPY Ky/NbTYpu B Ti
KOHKPETHO-ICTOPUYHKX Ta perioHasibHO-NI0KaIbHUX
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nposiBax; KOHKPETHi LiHHOCTI, NeBHi pe3ynsratu
KyNbTYPHOT AiS/IbHOCTI Yy AMHamili, dpopMun 3B’A3KY
Ta MexaHi3Mu TpaHcasauil  KynbTypHOro Aocsigy
[5, c. 317]. Ha aymky T. [pyLeHKa, Ky/1bTyponoris — ue
0co6nmBa rany3b r'yMaHiTapHOIO 3HaHHS, L0 CUHTe-
3ye y c06i chinocodhchbki, iCTOPUYHI, aHTPONOSIOTIYHI,
eTHorpaduiyHi, couionoriyHi Ta iHWi AoCNigKeHHs
KyNbTypu, TO6TO cneuynddiyHunii Cnocio XUTTeAIAb-
HOCTi NIIOAMHM, TO/TIOBHUM 3MICTOM SIKOT € T'yMaHisauis
npupoau 1 cycninbcTsa.

KynbTyponoriyHmia nigxig, KpiM K/I40BUX MOHATb,
Takux AK Ky/bTypa, LiHHOCTI, Tpaguuii, MiCTUTb Take
NOHATTA AK «KYNbTYPHWUI LIOK». AMEpUKaHCbKWi
aHTponosor ®. bok cTBepKyBaB, Lo Ky/bTypa B Hai-
LUMPLLIOMY CEHCI C/I0Ba — Le Te, Yepes Lo TN CTaew
YYXXMHLIEM, KOMU 3a/nLiaeLll cBiin 6yauHok. MNepeby-
BalOuM B Yy)XXOMY CYCMiNbCTBi, TM Oyaew 3a3HaBaTu
TpyQHOLWiB, BigyyTTs 6€3nopagHoCTi | Ae30pieHToBa-
HOCTI, L0 MOXHAa Ha3BaTW Ky/bTYPHUM LLIOKOM. Mpw-
YMHa Ky/NbTYPHOTO LUOKY 3aknajeHa B NPOTUCTOSHHI
CTapuX i HOBUX KY/IbTYPHUX HOPM, «CBOIX» | «YyXMX»
LiHHOCTE | Tpagunuii.

Peanizaujisi Ky/bTypO/IOriYHOIO Nigxogy y BULLIMA
LWKOM  XapaKTepu3yeTbCA TakUMW  MOKA3HUKaMMU:
3BEPHEHHS OCBITHLOrO NPOLIECY A0 OCOBUCTOCTI CTY-
[JeHTa AK OCHOBHOIO npeameTa OCBITU; opraHisauis
HaBYaHHA He $sIK CYKYMHOCTI 3axofiB, a $K LjinicHOT
cucTeMM B3aemogil Bukagada | CTyaeHTa; 34iid-
CHEHHS OCBITW B KOHTEKCTi CBITOBOI i HauioHasIbHOT
KynbTypu; nigTpyMKa iHAWBIAYaNbHOCTI, PO3BUTOK
Cy6’eKTMBHUX BNACTMBOCTEl CTYAEHTIB; iCTOTHe Mia-
BULLIEHHS MeaaroriyHoi KynbTypu BukiagadiB. Kynb-
TYpO/IoriyHa OCBITHA Napagurma OpiEHTYE He Ha 3Ha-
HHS, & Ha OCBOEHHS €/IEMEHTIB Ky bTYPU.

MoTpeba y 3acTocyBaHHI Ky/lbTYpPO/OrivyHOro nig-
XOA4Y [0 BMBYEHHS IHO3EMHOI MOBW, Y4O0CKOHa/IEHHSA
LbOro npouecy i NigBULLEHHS PIBHA MOro SKOCTi BUHW-
Knay 3B’A3Ky 3 npouecamu rnobdanisauii Ta noTpeboto
hopMyBaHHS CNpPUATANBMX YMOB A7151 0COBUCTICHOrO
pO3BUTKY noAvHW, 1T couianisauii y cepefoBuLLi,
AKOMY npuTaMaHHa HasiBHICTb NPeACTaBHUKIB Pi3HMX
Hauin Ta KyneTyp. 3rigHoO 3ara/ibHOEBPONENCHKNM
pekoMeHgauisiM 3 MOBHOI OCBITW, & TakoX BpaxoBy-
H0YM KyNbTYPOSIOrivyHMiA NigXig A0 BUBYEHHS iIHO3EMHOT
MOBW, MOXHa LiAT BUCHOBKY, LLO /II0AMHA, sika 6akae
0BOJI04iTU IHO3EMHOKO MOBOIO, 3060B’s13aHa BMBYATM
KyNbTYpy Hapogy — HOCisl i€l MOBWU, WO6 BisIbHO Opi-
EHTyBaTMCA B peaslisix, NputamMaHHUX gsaM, Sk
Hasnexarb [0 NeBHOI MOBHOT rpynu.

KynbTyponoriyHuii nigXig Mae iCTOTHe 3HayeHHs
0N BM3HAYEHHSA LWNAXIB IHTErpoBaHOro HaBYaHHSA
NPOJIECIAHO-CNPSIMOBAHOT  @HININCbKOT MOBU  Mali-
OYTHIX coujiaibHUX NpauiBHUKIB. Mo-nepLue, BiH KOH-
LEHTPYE yBary Ha LjiHHICHO-OpIiEHTAUINHOMY 3MICTI
KyNbTYPOSIONiYHOI  OCBITU, CRpUse  (OOPMYBAHHIO
rNo6asibHOr0 MUC/EHHS CTYAEHTIB Ta CTBOPIOE IHTE-
nexTyasibHy 6a3y Ansa ixHboi MalibyTHLOI npodecii-
HOT AisnbHocTi. Mo-gpyre, KynbTyponoriyHuid nigxig
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[03BONSIE 3BEPHYTUCA A0 NpobsiemM Bigbopy Kynery-
ponoriyHoro matepiany, MOro CTPYKTypyBaHHS i pos-
PO6KM TEXHOMOrIT eKCNEPTHOT OLIHKM Ky/bTYpPOsoriy-
HOr0 HaMOBHEHHS OCBITHLOI NiTepaTypu.

HeobxigHO TakoX [Agogatu, WO iHTerpoBaHe
HaB4YaHHs1 MPOECINHO-CNPSIMOBAHOI aHIINCHKOT MOBHU
Ta BOAHOYAC O3HANOMSIEHHS 3 Ky/nbTypot Benuvko-
6puvTaHii NigBuULLYE OCBITHIM NOTEHLaN AUCUMNAIHK Ta
cnpusie hopMyBaHHI0 NMO3UTUBHOI MOTMBALIT: Hacam-
nepenKoMyHiKaTMBHOT MOTMBALLl, fika BU3HAYaETbCA
Ha OCHOBI NOTpeb y cninKyBaHHi; NiHrBO-Ni3HABa/TLHOI,
3aCHOBaHOI Ha MparHeHHi CTYAEeHTIB [0 3aCBOEHHS
MOBHMX Ta KpaiHO3HaBYMX SBWLY; NpodheciiHo-cnps-
MOBaHOI, WO 6a3yeTbCsl Ha OTPMMaHHI npodeciii-
HMX 3HaHb CTyAeHTamMu 3acobamu aHriicbkoi MOBMW.

BucHOBKM i nepcnektusu. ligcymyemo, WO Ha
OCHOBI aHaslizy Mncuxonoro-nefaroriyHnux — Aochni-
[DKEHb, BBAXAEMO, LLO BNPOBaKEHHS KY/NbTYpOsio-
ryHOro nigxody y npouec iHTerpoBaHoOro HaBYaHHA
npodeciinHo-CnpsAMOBaHOI aHIMINCbKOT MOBY MaiibyT-
HiX couja/ibHUX NpauiBHUKIB CpUaTUME akTuBi3aLil
npocpeciiiHo-CNPsAAMOBaHOI  @HIJIOMOBHOT AisiNIbHOCTI
CTYAEHTIB, NiABUWMTL OCBITHI MOTEHUjian Ancuu-
nniHM «lHo3eMHa MoBa 3a MpogeCiHMM cnpsmy-
BaHHAM» Ta 6yae cnpusat hopMyBaHHIO NO3UTUBHOI
MOTMBALT a TakoX iIHTeHcUdikaLii npoLecy HaB4aHHA
aHrNiincbKoi MoBKW. 3rigHO 3 METOK BM3HAYEHO OCHO-
BHi (DEHOMEHU MOB’A3aHi 3 Ky/ILTYPOsIOTiYHUM Nifgxo-
AOM [0 IHTerpoBaHOro HaB4YaHHs NpodeciinHo-crnps-
MOBaHO| aHrNINCbKoi MOBM MaiibyTHIX coujianbHUX

NpayiBHUKIB: «Ky/IbTypax», «neparoriyHa KynbsTtypa»,
«KyNbTypa MOBW» | «KyNbTypa MOB/IEHHS», <KY/bTY-
posorivyHuiA Nigxig», NogaHo X TAyMavyeHHs 3a C/10B-
HUKOBVMMW  MCUXO/IOr0-NnejaroriyHnMy - mKkepenamu.
BBaxxaemo AO0UiINbHMM MPOAOBXYBATU AOCAIAKEHHS
ePeKTUBHOCTI Ky/bTYpOsIOriYHOro nigxody [0 iHTe-
rPOBAHOrO0  HaB4YaHHA  NpPOgIeciiHO-cnPsAMOBaHOT
aHrNINCcbKoi MOBM MalibyTHIX coljiaslbHUX npauiBHU-
KiB, a came BU3HAYUTN OCHOBHI KOMMOHEHTU KYNbTY-
POsIOriYHOro MiAgxoA4y Ta PO3KPUTK TXHIO CYTHICTb.
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